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WELCOME

Just a step away from the centre of Opatija,
at the place where city life merges with na-
ture’s beauty, directly on the Lungomare

promenade, lies Hotel Istra.

WILLKOMMEN

An der Kistenpromenade Lungomare in
der Nihe des Zentrums von Opatija, wo
das Stadtleben einen flieRenden Ubergang
zur idyllischen Natur schafft, befindet sich

das Hotel Istra.
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(RE)DISCOVER SPACES

Discover the feeling of complete rest and relaxation in the comfortable
rooms decorated with mild colours and looking onto the sparkling
waves, and then explore the town centre and the sheltered streets of

Opeatija.

Ambiente fiir schéne Stunden. Erleben Sie vollkommene Erholung
und Entspannung in den gemiitlichen, von sanften Farben geprigten
Zimmern, die einen herrlichen Blick auf die glitzernden Wellen
bieten; entdecken Sie danach das Stadtzentrum von Opatija und

seine versteckten Gassen.









When tired of the effervescent city life, take a breather in the
pleasant surroundings of the hotel. The sunlit glass walls create an
effect of translucency and serenity. The view of the nearby marina

and the berthed yachts is a real feast for the eyes.

Wenn Sie sich vom hektischen Stadtleben miide fithlen, finden
Sie in der angenehmen Atmosphire dieses Hotels die gewiinschte
Ruhe. Vom Sonnenlicht durchflutete Glaswinde bringen heitere
Stimmung; der Blick auf die nahegelegene Marina und auf die vor

Anker liegenden Jachten ist immer ein schénes Erlebnis.



(RE)DISCOVER HABITS

Hotel Istra lies in Opatija’s health resort zone. The various facilities,
the beautiful location, right by the sea, and the pleasant climate make

the hotel an excellent place where you can relax and unwind.

Gute Gewohnheiten pflegen. Das Hotel Istra befindet sich in der Zone
von Opatija, die dem Gesundheitstourismus gewidmet ist. Mit seinen
zahlreichen Leistungen und Angeboten, der wunderbaren Lage direkt
am Meer und dem angenehmen Klima ist dieses Hotel die perfekte

‘Wahl fur einen erholsamen Urlaub.






Find refreshment in the indoor pool with heated

seawater while looking through the glass panes right

down to the horizon. The outdoor pool on the sea’s

edge will delight the children.

Entspannen Sie sich im Innenpool mit beheiztem
Meerwasser wihrend Thr Blick durch die Glaswinde
weit hinaus bis zum Horizont reicht. Uber den
direkt am Meer gelegenen AuRenpool freuen sich

insbesondere unsere kleinen Giste.






(RE)DISCOVER YOUR SENSES

While watching the luxury yachts from the commanding and ample
terrace, browse through the restaurant’s menu and make your choice
from the diverse items on offer. Bistro Obala is the best place for a

quick bite based on fish specialities.

Erwecken SieThre Sinne. Im wunderbaren Ambiente der gerdumigen
Terrasse des Hotelrestaurants kénnen Sie im Hintergrund nicht
nur die Luxusboote bestaunen, sondern Sie haben auch die freie
Wahl aus einem reichhaltigen kulinarischen Angebot. Das Bistro
Obala eignet sich ideal fiir eine kurze Pause und lidt mit kleinen,

leichten Fischimbissen zu einem Snack ein.






OPATIJA

Lovingly called “The Old Lady”, set in the
warm climate of the Kvarner Gulf, Opatija is
a town boasting a centuries-long tourism tra-
dition. Many notables frequently stayed here
and left their own indelible marks on the town.
The luscious natural setting, warm Mediter-
ranean climate and geographical location have
made Opatija the centre of health, nautical,

gastronomic and congress tourism.

Opatija, die Stadt mit einer mehr als hundert Jahre langen
Fremdenverkehrstradition, befindet sich in der Kvarner-
Bucht und ist fir ihr warmes Klima bekannt. Viele
namhafte historische Personlichkeiten weilten hier und
hinterlieRen ihre Spuren. Dank dem vielfiltigen Angebot,
dem milden mediterranen Klima und der geographischen
Lage hat sich Opatija zu einem modernen Zentrum fiir
Gesundheits-, Segel-, Gastro- und Kongresstourismus

entwickelt.

130 rooms (telephone, satellite TV) + restaurant with air conditioning and coffee shop + own

beach + indoor pool with heated seawater + mini fitness + sauna + table tennis  ayurveda

centre + hairdresser + parking lot + shuttle service + internet point

+ 130 Zimmer (Telefon, Sat-TV) + klimatisiertes Restaurant und Café + eigener Badestrand +

Innenpool mit beheiztem Meerwasser + Mini Fitness + Sauna + Tischtennis + Ayurveda-Zentrum +

Friseursalon + Parkplatz + Transferservice + Internetecke

Hotel Istra LIBURNIA RIVIERA HOTELS

M. Tita 143, HR-51410 Opatija Reservation center + Reservierungszentrale
tel. ++385 / (0)51/ 271 299 T. ++385 / (0)51 / 710 444

fax ++385 / (0)51 / 271 826 F. ++385/ (0)51/ 710 410

e-mail: istra@liburnia.hr e-mail: info@liburnia.hr

www.liburnia.hr

www.visitopatija.net









